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Na mocy rozporzadzenia Komisji (UE) nr 1178/2011 oraz z zastrzezeniem warunkow okreslonych ponizej Prezes Urzedu
Lotnictwa Cywilnego niniejszym zaswiadcza, ze

Pursuant to Commission Regulation (EU) No 1178/2011 and subject to the conditions specified below, the President of the Civil
Aviation Authority hereby certifies

Polskie Zaklady Lotnicze Sp. z o.0.
ul. Wojska Polskiego 3, 39-300 Mielec

jako organizacja szkolenia certyfikowana zgodnie z cz¢$cig ORA jest uprawniona do prowadzenia kursw szkoleniowych
okredlonych w czesci FCL, w tym korzystania z FSTD, zgodnie z wykazem zawartym w zataczonym zatwierdzeniu kursu
szkoleniowego.

as a Purt-ORA certified training organisation with the privilege to provide Part-FCL training courses, including the use of FSTDs, as
listed in the attached training course approval.

WARUNKI:
CONDITIONS:

Niniejszy certyfikat jest ograniczony do uprawnien oraz zakresu prowadzenia kursow szkoleniowych, w tym korzystania
z FSTD, zgodnie z wykazem zawartym w zalaczonym zatwierdzeniu kursu szkoleniowego.

This certificate is limited to the privileges and the scope of providing the training courses, including the use of FSTDs, as listed in
attached training course approval.

Niniejszy certyfikat zachowuje waznoéé dopéty, dopoki zatwierdzona organizacja dziata zgodnie z przepisami czedel
ORA i FCL oraz innymi obowiazujgcymi regulacjami.

This certificate is valid whilst the approved organisation remains in compliance with Part-ORA. Part-FCL and other applicable
regulations.

7 zaslizezeniem przesuzegania wyzej wymienionych warunkéw, niniejszy certyfikat zachowuje waznosé. o ile wezesniej
nie dojdzie do jego zrzeczenia sig. zastapienia, ograniczenia lub cofnigcia.

Subject to compliviice with the foregoing conditions, this certificate shal! remain valid unless the certificate has been surrcndered,
superseded, limited, suspended or revoked.

Data wydania: 30.03.2015 r.
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Tomasz Grzegorczyk

Prezes Urzedu Lotnictwa Cywilnego S
President of the Civil Aviation Authority e
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APPROVED TRAINING ORGANISATION CERTIFICATE

ZATWIERDZENIE KURSU SZKOLENIOWEGO
TRAINING COURSE APPROVAL

Dodatek do certyfikatu ATO numer:
Attachment to ATO Certificate Number:

uzyskata uprawnienia do organizowania i prowadzenia nastgpujacych kurséw szkoleniowych okresionych w

PL/ATO - 61 |
Polskie Zaklady Lotnicze Sp. z o0.0.

oraz do korzystania z nastepujacych FSTD:

has obiained the privilege to provide and conduct the following Part-FCL training courses and-to use the following FSTDs

CzZg

Kurs szkoleniowy
Training course

Wykorzystywane FSTD, ze wskazaniem kodu
literowego(')
Used FSTID(s), Including letter code (')

Szkolenie teoretyczne (stacjonarne) i praktyczne
(modulowe) do uzyskania uprawnienia na typ
samolotu TR: PZ1. M28.

Theoretical (residential) and practical (modular) training
for type of aeroplane rating TR: PZL M28.

Szkolenie teoretyczne (stacjonarne) i praktyczne
(modulowe) do uzyskania uprawnienia
instruktora TRI na typ samolotu TR: PZL M28.

Theoretical (residential) and practical (modular) training
Jor TR instructor for tvpe of aeroplane TR: PLZ M28.

") Zgodnie z certyfikatem kwalifikacji.
(') As indicated on the qualification certificate.

Niniejsze zatwierdzenie kursu szkoleniowego zachowuje waznos$é dopdty, dopoki:
This training course approval is valid as long as:

a)
gy

b)

bj

Data wydania: 30.03.2015 r.

Date of issue

Podpisano:

Signed

Z upowa 2znienia Pre
Urzedu/Lotnictwa Cyy
Dyrektor Dcpmaxmmu Personelu Lotnic °Zeg0

4/ < & i
Tomasz Grzegorczyk

Prezes Urzedu Lotnictwa Cywilnego
President of the Civil Aviation Authority

W imieniu panstwa cztonkowskiego/EASA
For the Member State/lEASA
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nie dojdzie do zrzeczenia sig, zastapienia, ograniczenia, zawieszenia lub cotniecia certyfikatu ATO: oraz
the ATO certificate has not been surrendered, superseded, limited, suspended or revoked: and
wszystkie operacje beda przeprowadzane zgodnie z czg$cig ORA i FCL, innymi obowigzujacymi regulacjami i, w
stosownych przypadkach, procedurami wskazanymi w dokumentacji organizacji zgodnie 2 czescig ORA.
all operations are conducted in compliance with Part-ORA, Part-FCL, other applicable regulations. and, when relevant,
with the procedures in the organisation’s documentation as required by Part-ORA.
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